
  

WETTBEWERBSERGEBNIS 
Ausschreibung EC 10/2008  

Autonome Provinz Bozen 
SÜDTIROLER SANITÄTSBETRIEB  

GESUNDHEITSBEZIRK BOZEN 
Lorenz-Böhler-Straße, 5 -  39100 Bozen 

Telefon 0471   908213 
Telefax 0471 -  908070  

ESITO DI GARA 
appalto EC 10/2008  

Provincia Autonoma di Bolzano 
AZI ENDA SANI TARI A DELL ALTO ADI GE 

COMPRENSORIO SANITARIO DI BOLZANO 
Via Lorenz Böhler,5 -  39100 BOLZANO 

Telefono 0471  908213 
Telefax  0471 -  908070  

Vorausgeschickt , dass m it der Entscheidungsnieder-
schrift Nr. 2008-D2-000887 des 26/ 05/ 2008 ein nicht-
offenes Verfahren für die Ausfindigm achung einer Fir-
m a zwecks Gründung m it derselben einer Gesellschaft 
m it dem Ziel der Führung einer Wäscherei für die Rei-
nigung und die Verwaltung der Flachwäsche der Kran-
kenhäuser des Südt iroler Sanitätsbet r iebes sowie der 
Arbeitsbekleidung der entsprechenden Bediensteten 
anberaumt wurde;  

Prem esso che con verbale di determ inazione del Diret-
tore di Com prensorio n. 2008-D2-000887 del 
26/ 05/ 2008 è stata indet ta una procedura r ist ret ta per 
l ident ificazione di una im presa al fine della cost ituzio-
ne con la m edesim a  di una società finalizzata alla 
gestione di una lavanderia per il lavaggio  e la gestione 
della biancheria piana dell Azienda Sanitar ia dell Alto 
Adige nonché dell abbigliam ento di lavoro dei relat iv i  
dipendenti; 

Vorausgeschickt , dass eine erste Phase m it der Einrei-
chung der Teilnahm egesuche von Seiten von allen 
bet roffenen Firm en vorgesehen wurde, die dann 
zwecks Vorbereitung der entsprechenden Zulassungs-
maßnahme überprüft werden müssten;  

Prem esso che era stato previsto un iniziale invio di 
r ichieste di partecipazioni da parte di tut te le dit te 
interessate, che avrebbero  dovuto essere verificate 
per poi predisporre il relat ivo provvedim ento di am-
missione; 

Vorausgeschickt , dass in Durchführung der Entschei-
dung des Bezirksdirektors Nr. 2008-D2-001092 vom 
30.6.08 eine Kom m ission für die Überprüfung der Teil-
nahm egesuche zum gegenständlichen nichtoffenen 
Verfahren und der entsprechenden beigelegten Unter-
lagen ernannt wurde;  

Prem esso che in esecuzione della determ inazione del 
diret tore di com prensorio n. 2008- D2-001092 del 
30.6.08 è stata nom inata una apposita com m issione, a 
cui affidare la verifica delle r ichieste di partecipazione 
alla procedura r ist ret ta in ogget to e della relat iva do-
cumentazione allegata ; 

Vorausgeschickt , dass innerhalb der für die Teilnahme-
gesuche best im m ten Vorlegungsfr ist und gem äß der 
Bedingungen der Wet tbewerbsausschreibung die Gesu-
che der folgenden Firmen eingelangt sind:  

 

Haas Christian & Markus O.H.G. aus Auer (BZ) 

 

Padana Everest AG aus Travagliato (BS) 

 

Soc. coop. di Produzione e Lavoro Lav.I .T. aus 
Foggia (FG);  

 

Tintoria Lom barda di Fasoli Aldo AG aus Barbariga 
(BS); 

 

Lavanderie dell Alto Adige Spa aus Auer (BZ) 

 

Berendsen GmbH aus Hard (A) 

 

Hospital Service GmbH aus Mozzagrogna (CH) 

 

A.T.I Lavanderia I ndust r iale Cipelli Gm bH di Bor-
ghet to Lodigiano (LO) und ATA I m bot t it i aus Arlu-
no (MI) 

 

A.T.I . Servizi I talia AG aus Castellina di Soragna 
(PR) - Servizi Ospedalier i AG aus Ferrara - Lavan-
deria Industriale Z.B.M. GmbH aus Arco (TN) 

Premesso che ent ro il term ine previsto per la presen-
tazione delle dom ande di partecipazione ed ai sensi 
delle m odalità  del bando di gara sono pervenute le 
richieste delle seguenti ditte : 

 

Haas Christian & Markus s.n.c. di Ora (BZ) 

 

Padana Everest Spa di Travagliato (BS) 

 

Soc. coop. di Produzione e Lavoro Lav.I .T. di Fog-
gia (FG); 

 

Tintoria Lom barda di Fasoli Aldo Spa di Barbariga 
(BS) 

 

Lavanderie dell Alto Adige Spa di Ora (BZ) 

 

Berendsen s.r.l. di Hard (A) 

 

Hospital Service srl di Mozzagrogna (CH) 

 

A.T.I . Lavanderia I ndust r iale Cipelli s.r . l. di Bor-
ghet to Lodigiano (LO) e ATA I m bot t it i di Arluno 
(MI) 

 

A.T.I . Servizi I talia Spa di Castellina di Soragna 
(PR) - Servizi Ospedalier i Spa di Ferrara - Lavan-
deria Industriale Z.B.M. di Arco (TN); 



  

Aus dem Protokoll vom 04.07.08 der obgenannten 
Kom m ission entnom m en, dass die obenangeführten 
Firm en ordnungsgem äße Teilnahm egesuche einge-
reicht haben und dass deshalb dieselben in Durchfüh-
rung der Entscheidungsniederschrift des Bezirksdirek-
tors Nr. 2008-D2-001163  vom 08.07.2008 zur Teil-
nahm e an den gegenständlichen Wet tbewerb eingela-
den wurden ;  

Rilevato dal verbale del 04.07.08 della sopraccitata 
com m issione che le sopraindicate dit te hanno presen-
tato regolare dom anda di partecipazione e che le stes-
se in esecuzione del verbale di determinazione del 
Diret tore di Com prensorio n. 2008-D2-001163 del  
08.07.2008) sono state invitate a partecipare alla ga-
ra;  

Nach Einsichtnahm e in das Einladungsschreiben Prot . 
Nr.  0076013-BZ vom 10.7.2008 ;  

Vista la let tera d invito prot . n. 0076013-BZ del 
10.7.2008 ;  

Vorausgeschickt , dass vor dem Ablauf des Term ins für 
die Einreichung der Angebote einige der eingeladenen 
Firm en m itgeteilt hat ten, dass sie wegen eines ent-
sprechenden verm uteten fehlenden wirtschaft lichen 
Vorteils kein Angebot eingereicht hätten ; 

Prem esso che prim a della scadenza del term ine per la 
presentazione  delle offerte alcune delle dit te invitate 
hanno com unicato che non avrebbero inviato alcuna 
offerta a causa di una ipot izzata relat iva m ancata con-
venienza economica ; 
   

Insbesondere nach Einsichtnahm e in die Mit teilungen 
der Firma Berendsen vom 1.10.2008, der Firma Servizi 
I talia vom 3.10.2008, der Firm a Cipelli vom 8.10.2008 
und der Firma Tintoria Lombarda vom 8.10.2008 ;   

Viste in part icolare le com unicazioni della dit ta Beren-
dsen del 1.10.2008, della dit ta Servizi I talia del 
3.10.2008, della dit ta Cipelli del 8.10.2008 e della 
ditta Tintoria Lombarda del 8.10.2008 ; 
      

Nach Einsichtnahm e in das Protokoll vom 9.10.2008, 
bezüglich der Kont rolle der eingereichten Dokum ente, 
aus welchem hervorgeht , dass die Firm a Haas Christ i-
an & Markus O.H.G. aus Auer (BZ) ein Angebot für das 
gegenständliche Verfahren eingereicht hat ;  

Visto il verbale d apertura dei plichi di data 9.10.2008, 
per il cont rollo dei docum ent i, dal quale r isulta che ha 
presentato un offerta per la procedura in quest ione la 
ditta Haas Christian & Markus s.n.c. di Ora (BZ) ;  

Erachtet in Anwesenheit von einem einzigen einge-
reichten Angebot , m it dem Wet tbewerbsverfahren 
sowieso fortzuschreiten, da die Vergabestelle in der 
Wet tbewerbsausschreibung  sich das Recht ausdrück-
lich vorbehalten hat te  den Wet tbewerb auch nur bei 
einem gültigen Angebot zuzuschlagen;  

Ritenuto in presenza di un unica offerta di procedere 
com unque con l iter di gara, poiché nel bando di gara 
la stazione appaltante si era espressam ente r iservata 
la facoltà di aggiudicare la gara anche in presenza di 
una sola offerta valida; 
   

Nach Einsichtnahm e in das Protokoll vom 22.10.2008 
bezüglich der gem äß Art . 48 der ges. vert r . Verord-
nung Nr. 163/ 2006 entsprechenden durchgeführten 
Kontrolle; 
   

Visto il verbale della relat iva verifica docum entale, ai 
sensi dell art . 48 del D. Lgs. 163/ 2006, del 
22.10.2008; 

Vorausgeschickt , dass m it Entscheidungsniederschrift 
des Bezirksdirektors Nr. 2008-D2-001956 vom 
3.11.2008 die technische Kom m ission für die qualitat i-
ve Bewertung  des Angebotes der obgenannten Firm a 
laut Art . 84 der ges. vert r . Verordnung  vom 
12.4.2006 Nr. 163 ernannt wurde ;  

Prem esso che con verbale di determ inazione del Diret-
tore di Com prensorio n. 2008-D2-001956 del 
3.11.2008 è stata nom inata la com m issione tecnica, 
cui affidare l esam e della valutazione qualitat iva 
dell offerta della sopraccitata dit ta  ai sensi dell art . 84 
del D. Lgs. 163 del 12.4.2006 ;   

Nach Einsichtnahm e in den Bericht der technischen 
Kommission vom 18.11.2008 ;   

Vista la relazione della Com m issione Tecnica del 
18.11.2008; 

Nach Einsichtnahm e in das Protokoll vom 24.11.2008, 
bet reffend die Vernehm ung der Vert reter der Firm a 
Haas von Seiten der technischen Kom m ission, um 
Erläuterungen in Bezug auf das entsprechende Ange-
bot zu bekommen ;  

Visto il verbale del 24.11.2008, concernente 
l audizione da parte della com m issione tecnica dei rap-
presentant i della dit ta Haas, al fine di ot tenere chiari-
menti in merito alla relativa offerta ;    



  

Nach Einsichtnahm e in die Berichte der technischen 
Kommission vom 24.11.2008 und vom 1.12.2008;  

Viste le relazioni della Com m issione Tecnica del 
24.11.2008 e del 1.12.2008; 

Nach Einsichtnahm e in die von der technischen Kom-
m ission an den Verantwort lichen des gegenständlichen 
Verfahrens eingereichte Erläuterungsanfrage vom 
2.12.2008, bet reffend die Übereinst im m ung des Ange-
botes der Firm a Haas bezüglich der Wet tbewerbsbe-
dingungen ;    

Vista la r ichiesta di chiar im ent i inviata dalla Com m is-
sione Tecnica del 2.12.2008  al responsabile del proce-
dimento in quest ione, relat iva alla conform ità 
dell offerta della dit ta Haas r ispet to alle condizioni di 
gara ;    

Festgestellt, dass tatsächlich das Angebot der Firm a 
Haas Christ ian & Markus O.H.G. aus Auer (BZ) den 
Wettbewerbsbedingungen nicht entspricht und dass 
deshalb die obgenannte Firm a aus dem gegenständli-
chen Verfahren ausgeschlossen werden muss;    

Accertato che effettivamente l offerta  della dit ta Haas 
Christ ian & Markus s.n.c. di Ora (BZ) non r isulta con-
forme alle condizioni di gara e che pertanto la soprac-
citata dit ta deve essere esclusa dalla procedura in og-
getto;  

Nach Einsichtnahm e auch in das diesbezügliche Gut-
achten der Bezirksstaatsadvokatur von Trient Prot . Nr. 
CS 15/09 vom 5.2.2009;  

Visto a tal proposito anche il parere  dell Avvocatura 
Distrettuale di Trento prot. n. CS 15/09 del 5.2.2009;  

Festgestellt dass für das nichtoffene Verfahren EC 
10/ 08 für die Ausfindigm achung einer Firm a zwecks 
Gründung m it derselben einer Gesellschaft m it dem 
Ziel der Führung einer Wäscherei für die Reinigung und 
die Verwaltung der Flachwäsche der Krankenhäuser 
des Südt iroler Sanitätsbet r iebes sowie der Arbeitsbe-
kleidung der entsprechenden Bediensteten keine gült i-
gen Angebote eingereicht wurden und dass deshalb 
dasselbe als ergebnislos zu erklären ist;   

Accertato quindi che per la procedura r ist ret ta EC 
10/ 08 per l ident ificazione di una im presa al fine della 
cost ituzione con la m edesim a di una società finalizzata 
alla gest ione di una lavanderia per il lavaggio  e la 
gest ione della biancheria piana dell Azienda Sanitar ia 
dell Alto Adige nonché dell abbigliam ento di lavoro dei 
relat iv i  dipendent i non sono pervenute offerte valide e 
che pertanto la stessa è da dichiararsi deserta ;   

Dies alles vorausgeschickt , hat der Direktor des Ge-
sundheitsbezirkes Bozen m it Entscheidung Nr. 2009-
D2-000346 vom 2.3.2009 angeordnet, die Firm a Haas 
Christ ian & Markus O.H.G. aus Auer (BZ)  aus dem 
nichtoffenen Verfahren EC 10/ 08 für die Ausfindigma-
chung einer Firm a zwecks Gründung m it derselben 
einer Gesellschaft m it dem Ziel der Führung einer Wä-
scherei für die Reinigung und die Verwaltung der 
Flachwäsche der Krankenhäuser des Südt iroler Sani-
tätsbet r iebes sowie der Arbeitsbekleidung der entspre-
chenden Bediensteten auszuschließen und deshalb in 
Anbet racht , dass  für das nichtoffene Verfahren EC 
10/ 08 keine gült igen Angebote eingereicht wurden, 
dasselbe als ergebnislos zu erklären. 

Tut to ciò prem esso, il Diret tore del Com prensorio  
Sanitario di Bolzano ha disposto con determinazione n. 
2009-D2-000346 del 2.3.2009 di escludere la dit ta 
Haas Christ ian & Markus s.n.c. di Ora (BZ) dalla pro-
cedura r ist ret ta EC 10/ 08 per l ident ificazione di una 
im presa al fine della cost ituzione con la m edesim a di 
una società finalizzata alla gest ione di una lavanderia 
per il lavaggio  e la gest ione della biancheria piana 
dell Azienda Sanitar ia dell Alto Adige nonché 
dell abbigliam ento di lavoro dei relat iv i  dipendent i ed 
in considerazione quindi, che per la procedura ristret ta 
EC 10/ 08 non sono pervenute offerte valide, di dichia-
rare la stessa deserta.      

Bolzano/Bozen, 3.3.2009   

IL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE -  DER ABTEILUNGSDIREKTOR 
Dr. Renato Martinolli 


